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Į TARYBOS POSĖDŽIO PROTOKOLĄ ĮTRAUKTINAS PAREIŠKIMAS 

Tarybos ir Komisijos pareiškimas 

Taryba ir Komisija primena Rytų Afrikos bendrijos narės Kenijos Respublikos ir Europos Sąjungos 

ekonominės partnerystės susitarimo (toliau – Susitarimas) nuostatų dėl ekonominio ir vystomojo 

bendradarbiavimo svarbą ir taikymo sritį. Jos dar kartą patvirtina, kad tebėra įsipareigojusios ir 

ateityje į panašius susitarimus, visų pirma į ekonominės partnerystės susitarimus (EPS) su kitomis 

trečiosiomis valstybėmis ar trečiųjų valstybių grupėmis, įtraukti plataus užmojo nuostatas dėl 

bendradarbiavimo, nes EPS apima daugiau nei įprasti laisvosios prekybos susitarimai. Jos primena, 

kad todėl sėkmingam Susitarimo įgyvendinimui reikės glaudaus valstybių narių bendradarbiavimo. 

Šiame kontekste Taryba ir Komisija pabrėžia, kad teisinis pagrindas, kuriuo remiantis priimti 

Tarybos sprendimai dėl Susitarimo pasirašymo ir sudarymo ES vardu, nedaro poveikio nustatant 

teisinį pagrindą, kiek tai susiję su būsimomis derybomis dėl ekonominės partnerystės susitarimų su 

kita trečiąja valstybe ar trečiųjų valstybių grupe, arba tokių susitarimų pasirašymu, arba sudarymu. 

Taryba ir Komisija pabrėžia, kad Sąjunga pasirašo ir sudaro Susitarimą, kad jis greitai įsigaliotų, ir 

tai nedaro poveikio Sąjungos ir jos valstybių narių kompetencijos pasidalijimui pagal Sutartis. Tai, 

kad tik Sąjunga pasirašo ir sudaro Susitarimą nedaro poveikio būsimų ekonominės partnerystės 

susitarimų su kita trečiąja valstybe ar trečiųjų valstybių grupe teisiniam pobūdžiui, tai bus nustatyta 

įvertinus išimtines kompetencijas, nacionalines kompetencijas ir pasidalijamąsias kompetencijas, 

kuriomis naudojamasi arba kuriomis nesinaudojama ir kurias apima susitarimo nuostatos. 

Tai, kad tik Sąjunga pasirašo ir sudaro Susitarimą nedaro poveikio galimybei valstybėms narėms 

kartu su Sąjunga ateityje pasirašyti ir sudaryti ekonominės partnerystės susitarimus su kita trečiąja 

valstybe ar trečiųjų valstybių grupe. 

 


